
KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1679/2006

av den 14 november 2006

om ändring och rättelse av förordning (EG) nr 1973/2004 om fastställande av
tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 1782/2003 när det gäller de stödsystem
som avses i avdelning IV och IVa i den förordningen och användningen av uttagen mark för

produktion av råvaror

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1782/2003 av den
29 september 2003 om upprättande av gemensamma bestäm-
melser för system för direktstöd inom den gemensamma jord-
brukspolitiken och om upprättande av vissa stödsystem för
jordbrukare och om ändring av förordningarna (EEG) nr
2019/93, (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001, (EG) nr
1454/2001, (EG) nr 1868/94, (EG) nr 1251/1999, (EG) nr
1254/1999, (EG) nr 1673/2000, (EEG) nr 2358/71 och (EG)
nr 2529/2001 (1), särskilt artikel 145 c, och

av följande skäl:

(1) Genom artikel 79 i förordning (EG) nr 1782/2003 in-
rättas ett grödspecifikt stöd för ris för jordbrukare som
producerar ris med KN-nummer 1006 10, i enlighet med
de villkor som anges i kapitel 3 i avdelning IV i den
förordningen.

(2) Enligt artikel 12 i kommissionens förordning (EG) nr
1973/2004 (2) skall den deklarerade arealen besås en
gång om året för att berättiga till det grödspecifika stödet
för ris. För Franska Guyana föreskrivs emellertid två cyk-
ler för sådd och stödet beviljas på grundval av genom-
snittet för de arealer som besås för var och en av de två
cyklerna.

(3) De franska myndigheterna planerar att omdefiniera pro-
duktionssystemet för ris i Guyana och bara tillämpa en
cykel för sådd per hektar och år. Det nya produktions-
systemet gör det möjligt för berörda producenter att ut-
nyttja systematiskt arealuttag, vilket i stor utsträckning
skulle lösa ogräsproblemet och ge det tidsutrymme
som krävs för markutjämning. Det skulle också medföra
vattenbesparing och minskad användning av växtskydds-
medel. Systemet skulle också medföra bättre hushållning
med arbetstid och material, och därmed en minskning av
de allmänna driftskostnaderna för hela branschen. För att
det nya systemet skall kunna genomföras bör metoden
för beräkning av det grödspecifika stödet för ris i Franska
Guyana anpassas, så att stödet beräknas på grundval av

en enda sådd per år, som sker vid det senaste av de två
tidigare fastställda datumen, dvs. senast den 30 juni före
den berörda skörden.

(4) Eftersom Frankrike och Spanien sedan 2006 tillämpar
systemet med samlat gårdsstöd samt det alternativ som
föreskrivs i artikel 66 a i förordning (EG) nr 1782/2003,
bör, i enlighet med artikel 101 fjärde stycket i nämnda
förordning, basarealerna för de berörda medlemsstaterna,
vilka anges i bilaga IV till förordning (EG) nr 1973/2004,
minskas med det antal hektar som motsvarar rättighe-
terna för obligatoriskt arealuttag. För tydlighetens skull
är det också lämpligt att i nämnda bilaga avskaffa de
delar som rör medlemsstater, eller regioner i medlems-
stater, där arealstöd för jordbruksgrödor sedan den 1
januari 2006 inte längre tillämpas, och, i enlighet med
bilaga XIc till förordning nr 1782/2003, lägga till de
basarealer i Malta och Slovenien för vilka arealstöd till-
lämpas för jordbruksgrödor.

(5) I den ändring av artikel 131.2 a i förordning (EG) nr
1973/2004 som infördes genom förordning (EG) nr
1250/2006 beaktas inte den ansökningsfrist som fast-
ställs i artikel 121.1 andra stycket i förordning (EG) nr
1973/2004, och detta utelämnande bör åtgärdas. Det
bör, med tanke på nämnda frist, fastställas ett datum
efter den 28 februari då medlemsstaterna senast måste
lämna uppgifter om antalet nötkreatur, utom kalvar, för
vilka ansökan om slaktbidrag lämnats in.

(6) Det har insmugit sig vissa felaktigheter i artikel 106.2
och i bilagorna VI, XI, XII och XVIII till förordning
(EG) nr 1973/2004, ändrade genom förordning (EG) nr
1250/2006.

(7) När det gäller arealstöd till jordbruksgrödor enligt artikel
100 i förordning (EG) nr 1782/2003 måste den sam-
manlagda areal som används för beräkning av minsk-
ningskoefficienten tillsammans med en eventuell definitiv
procentsats för överskridande meddelas kommissionen
senast den 15 november, samtidigt som hänsyn tas till
de basarealer som anges i bilaga IV till kommissionens
förordning (EG) nr 1973/2004; detta innebär att bilaga
IV, i dess ändrade lydelse enligt den här förordningen,
bör tillämpas från och med den 1 november 2006.

(8) Förordning (EG) nr 1973/2004 bör därför ändras i en-
lighet med detta.
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(1) EUT L 270, 21.10.2003, s. 1. Förordningen senast ändrad genom
kommissionens förordning (EG) nr 1156/2006 (EUT L 208,
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(2) EUT L 345, 20.11.2004, s. 1. Förordningen senast ändrad genom
förordning (EG) nr 1250/2006 (EUT L 227, 19.8.2006, s. 23).



(9) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från förvaltningskommittén för direkt-
stöd.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förordning (EG) nr 1973/2004 ändras på följande sätt:

1. Artikel 12 skall ersättas med följande:

”Artikel 12

Datum för sådd

För att berättiga till det grödspecifika stödet för ris skall den
deklarerade arealen vara besådd senast

a) den 30 juni före den aktuella skörden, i Spanien, Portugal
och Franska Guyana,

b) den 31 maj i de övriga producerande medlemsstater, in-
klusive den europeiska delen av Frankrike, som anges i
artikel 80.2 i förordning (EG) nr 1782/2003.”

2. I artikel 14 skall punkt 2 utgå.

3. I artikel 131.2 skall a ersättas med följande:

”a) Varje år när det gäller uppgifter avseende det föregående
året:

i) senast den 1 februari, antalet kor som omfattas av en
ansökan om am- och dikobidrag, uppdelat i enlighet
med den ordning som avses i artikel 125.2 a och b i
förordning (EG) nr 1782/2003,

ii) senast den 1 mars, antalet nötkreatur utom kalvar för
vilka ansökan om slaktbidrag har lämnats in, där det
anges om djuren slaktats eller exporterats.”.

4. Bilaga IV skall ersättas med bilaga I till den här förordningen.

Artikel 2

Förordning (EG) nr 1973/2004 ändras på följande sätt:

1. I artikel 106.2 skall ”del 3 i bilaga XVIII” ersättas med ”del 7
i bilaga XVIII”.

2. I bilaga VI skall fotnoten ersättas med följande:

”(*) Basareal som avses i bilaga IV”.

3. I bilaga XI skall rubrikens första rad ersättas med följande:

”enligt artikel 3.1 a iii”.

4. I bilaga XII skall rubrikens första rad ersättas med följande:

”enligt artikel 3.1 e iv”.

5. Bilaga XVIII skall ersättas med texten i bilaga II till den här
förordningen.

Artikel 3

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentlig-
görs i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 1.1 och 1.2 skall tillämpas från och med den 1 januari
2007.

Artikel 4.1 skall tillämpas från och med den 1 november 2006.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 14 november 2006.

På kommissionens vägnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

”BILAGA IV

enligt artikel 54.3 och artikel 59.1 och enligt artikel 3.1 a i, 3.1 c i och 3.1 e i

BASAREALER

(ha)

Region Alla grödor varav majs varav gräsensilage

SPANIEN

Regadío 1 318 170 379 325

Secano 7 256 618

FRANKRIKE

Totalt 12 399 382

Basareal för majs 561 320 (1)

Bevattnad basareal 1 094 138 (1)

MALTA 4 565 (2)

PORTUGAL

Azorerna 9 700

Madeira

— Regadío 310 290

— Andra 300

SLOVENIEN 125 171 (2)

(1) Inbegripet 256 816 ha bevattnad majs.
(2) I enlighet med bilaga XI till förordning (EG) nr 1782/2003.”
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BILAGA II

”BILAGA XVIII

enligt artikel 106.2 och artikel 131

NÖTKÖTTSBIDRAG

AKTUELLT ÅR: ............................................................................

MEDLEMSSTAT: ..........................................................................

1. SÄRSKILT BIDRAG

Antal djur

Sista inläm-
ningsdag Ref. Uppgifter som skall lämnas

Allmänt system Programmet
för slakt

Enda åldersgrupp eller första
åldersgrupp

Andra ålders-
grupp

Båda ålders-
grupperna till-

sammans

Tjurar Stutar Stutar Stutar

Artikel 131.4 a 1 februari 1.2 Antal djur för vilka en ansökan läm-
nats in (hela året)

Artikel 131.4
b i

31 juli 1.3 Antal godkända djur (hela året)

Artikel 131.4
b ii

31 juli 1.4 Antal djur som inte godkänts p.g.a.
taket

Antal producenter

Sista inläm-
ningsdag Ref. Uppgifter som skall lämnas

Allmänt system Programmet
för slakt

Enda ålders-
grupp eller för-
sta åldersgrupp

Andra ålders-
grupp

Båda ålders-
grupperna till-

sammans

Endast båda
åldersgrup-

perna tillsam-
mans

Artikel 131.4
b i

31 juli 1.5 Antal producenter som beviljats bi-
drag

2. SÄSONGSUTJÄMNINGSBIDRAG

Sista inläm-
ningsdag Ref. Uppgifter som skall lämnas

Enda ålders-
grupp eller för-
sta åldersgrupp

Andra åldersgrupp Båda åldersgrupperna
tillsammans

Artikel 131.6 a 1 februari 2.3 Antal godkända djur

2.4 Antal producenter
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3. AM- OCH DIKOBIDRAG

Sista inläm-
ningsdag Ref. Uppgifter som skall lämnas Rena am- och dikobe-

sättningar Blandade besättningar

Artikel 131.2 a 1 februari 3.2 Antal djur för vilka en ansökan lämnats in
(hela året)

Artikel 131.2 b i
Artikel 131.6 b ii

31 juli 3.3 Antal godkända kor (hela året)

3.4 Antal godkända kvigor (hela året)

3.5 Antal producenter som beviljats bidrag
(hela året)

Belopp per djur

Artikel 131.2 b iii 31 juli 3.6 Nationellt bidrag

Artikel 131.2 b ii 31 juli 3.7 Antal djur som inte godkänts p.g.a. det
nationella taket för kvigor

4. EXTENSIFIERINGSSTÖD

4.1 Tillämpning av en enda djurtäthetsfaktor (artikel 132.2 första stycket i förordning (EG) nr 1782/2003)

Sista inläm-
ningsdag Ref. Uppgifter som skall lämnas Särskilt bi-

drag
Am- och di-
kobidrag Mjölkkor Totalt

Artikel 131.6 b i
Artikel 131.6 b ii
Artikel 131.6 b iii

31 juli 4.1.1 Antal godkända djur

4.1.2 Antal producenter som beviljats stöd

4.2 Tillämpning av två djurtäthetsfaktorer (artikel 132.2 andra stycket i förordning (EG) nr 1782/2003)

Sista inläm-
ningsdag Ref. Uppgifter som skall lämnas

Särskilt bidrag Am- och diko-
bidrag Mjölkkor Totalt

1,4–1,8 < 1,4 1,4–1,8 < 1,4 1,4–1,8 < 1,4 1,4–1,8 < 1,4

Artikel 131.6 b i
Artikel 131.6 b ii
Artikel 131.6 b iii

31 juli 4.2.1 Antal godkända djur

4.2.2 Antal producenter som be-
viljats stöd

5. BIDRAG OBEROENDE AV DJURTÄTHETSFAKTORN

Sista inläm-
ningsdag Ref. Uppgifter som skall lämnas Djur Producenter

Artikel 131.6 b iv 31 juli 5 Antal djur och producenter för vilka bi-
drag beviljats utan hänsyn till djurtäthets-
faktorn

SV15.11.2006 Europeiska unionens officiella tidning L 314/11



6. SLAKTBIDRAG

Antal djur

Sista inläm-
ningsdag Ref. Uppgifter som skall lämnas

Slakt Export

Vuxna djur Kalvar Vuxna djur Kalvar

Artikel 131.1 a
Artikel 131.2 a ii
Artikel 131.3 a

1 mars 6.2 Antal djur för vilka en ansökan läm-
nats in (hela året)

Artikel 131.1 b i
Artikel 131.2 b iv
Artikel 131.3 b i

31 juli 6.3 Antal godkända djur (hela året)

Artikel 131.1 b ii
Artikel 131.2 b v
Artikel 131.3 b ii

31 juli 6.4 Antal djur som inte godkänts p.g.a.
taket

Antal producenter

Sista inläm-
ningsdag Ref. Uppgifter som skall lämnas

Slakt Export

Vuxna djur Kalvar Vuxna djur Kalvar

Artikel 131.1 b i
Artikel 131.2 b iv
Artikel 131.3 b i

31 juli 6.5 Antal producenter som beviljats bi-
drag

7. KVOT FÖR AM- OCH DIKOR

Sista inläm-
ningsdag Ref. Saldo för rättigheter vid årets början

Rättigheter som tillförts den na-
tionella reserven genom Rättigheter från

den nationella
reserven

Saldo för rät-
tigheter vid
årets sluta) Överlåtelser

utan företag
b) Otillräckligt
utnyttjande

Artikel 106.3 31 juli 7.2”
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